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Instrukcja montazu i eksploatacji elektrycznych ogrzewaczy wody serii VIKING

m Przed zainstalowaniem i uruchomieniem przeczyta¢ instrukcje montazu i
eksploatacji.

A Zwracac¢ uwage na wskazowki zawarte w instrukgji.

(G
,)/ Montaz tylko przez wykwalifikowanych instalatoréw

Zgodnie z zasadami firmy NIBE-BIAWAR produkt ten zostat
wytworzony z materiatow i komponentéow najwyzszej jakosci,
podlegajgcych dalszemu przetworzeniu (recyklingowi). Symbol ten,
umieszczony na urzqdzeniach i/lub dotqczonej do nich dokumentacji,
oznacza, Ze zuZzytych urzqdzen elektrycznych i elektronicznych nie
mozna wyrzuca¢ razem z innymi odpadami. Produkty te nalezy
odda¢ do wyznaczonego punktu przyjmowania odpadow, gdzie
zostanqg przyjete bez zadnych optat 1 poddane procesowi
przetworzenia (recyklingowi).

Prawidtowa utylizacja zuzytych urzqdzenn pomaga chroni¢ zasoby
naturalne i zapobiega negatywnemu wptywowi na ludzkie zdrowie i
srodowisko, ktory mdgthy narasta¢ z powodu niewtasciwego
sktadowania odpaddéw.

Informacje o punktach utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego uzyskasz u
przedstawiciela lokalnych wtadz, sprzedawcy lub dystrybutora.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzZytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majqce doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze
odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjq uzytkowania sprzetu, przekazanq przez osoby
odpowiadajqgce za ich bezpieczenstwo. Nalezy zwracaé uwage na dzieci aby nie bawity sie sprzetem.
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OBJASNIENIA SYMBOLI:

W instrukcji stosuje sie nastepujgce symbole graficzne:

Ten symbol informuje o zagrozeniu dla
urzadzenia lub osoby.

Ten symbol oznacza przydatne
informacje i wskazowki.

UWAGA: Za pomocg symboli oznaczono istotne informacje w celu utatwienia zaznajomienia sie z instrukcja.
Nie zwalnia to jednak uzytkownika i instalatora od przestrzegania wymagan nie oznaczonych za pomocg
symboli graficznych!

,NIBE-BIAWAR” sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian technicznych oferowanych wyrobdéw.
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1.1 WSTEP

Dziekujemy za okazane zaufanie i wybdr urzgdzenia
marki NIBE-BIAWAR. Aby méc w petni skorzystac z
zalet tego urzadzenia, prosimy przed uzyciem
przeczyta¢ niniejszg instrukcje, a w szczegdlnosci
rozdziaty dotyczace instalacji, bezpieczenstwa
obstugi oraz gwarancji. Prosimy przechowywac
instrukcje w bezpiecznym miejscu, dostepng w
razie potrzeby.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane przez
nieprzestrzeganie niniejszej instrukgcji.

‘ : s Rozdziaty niniejszej instrukcji dotyczace
instalacji, przegladow i konserwacji sa

przeznaczone wylacznie dla
wykwalifikowanego instalatora.

1.2 RECYKLING I UTYLIZACIA

Zgodnie z zasadami firmy NIBE-BIAWAR produkty
te zostaty wytworzone z materiatdw najwyzszej
jakosci przy wykorzystaniu najnowszej technologii i
rozwigzan nie zagrazajacych Srodowisku
naturalnemu. Przy wyborze materiatow
uwzgledniono zaréwno mozliwo$s¢ ponownego
wykorzystania materiatéw (recyklingu), mozliwosc
zdemontowania i oddzielenia materiatéw nie
nadajgcych sie do recyklingu, jak rdéwniez
zagrozenia wynikajgce z utylizacji tworzyw nie
dajgcych  wykorzysta¢ sie  wtérnie. Wasze
urzadzenie sktada sie w ponad 90% z czesci, ktore
mozna poddaé recyklingowi i  ponownie
wykorzysta¢, dzieki czemu nie stanowig one
zagrozenia dla srodowiska naturalnego i zdrowia
ludzi.

1.3 STOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Ogrzewacze wody serii VIKING firmy NIBE-BIAWAR
stuzg wytgcznie do podgrzewania, magazynowania i
zaopatrywania w cieptg wode uzytkowg w
budynkach jedno- i wielorodzinnych, budynkach
uzytecznosci publicznej, warsztatach,
pomieszczeniach socjalnych itp.

Ogrzewacze wody serii VIKING wystepujg w
pojemnosciach 30, 55, 80, 100, 120 150 |. Sg tatwe
do instalowania, bezpieczne i wygodne w
uzytkowaniu. Podgrzang wode mozna doprowadzié¢
do kilku miejsc czerpalnych np. wanna, umywalka,
zlew, itp.

Wyréb zostat wykonany wg standardow PN-EN
60335-2-21.

Ogrzewacz stuzy do  ogrzewania,
magazynowania i zaopatrywania w wode
‘ : s na cele uzytkowe. Kazde niewtasciwe i
niezgodne z przeznaczeniem
zastosowanie jest zakazane.

Inne zastosowanie traktowane jest jako niezgodne
z przeznaczeniem. Za wynikajgce z tego tytutu
szkody nie odpowiada producent ani dostawca.

Rys. 1 Ogrzewacz serii VIKING.
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2.1 BUDOWA I DZIALANIE

Ogrzewacze wody serii VIKING s3g urzadzeniami
ciSnieniowymi, tzn. cisnienie panujgce w zbiorniku
odpowiada cisnieniu w instalacji wody uzytkowej.

Gtébwng  czesScia  ogrzewacza, w  ktorym
podgrzewana jest woda, jest zbiornik wykonany z
wysokogatunkowe] blachy stalowej i zabezpieczony
przed korozjg emalig ceramiczng oraz ochronng
anodg magnezowa. Urzadzenie wyposazone
zostato w elektryczny element grzejny o mocy 1,5
lub 2 kW (w zaleznosci od pojemnosci) z
nastawnym termoregulatorem umozliwiajgcym
podgrzewanie wody uzytkowej w zakresie od 30 do
80 °C oraz w ogranicznik temperatury wody,
chronigcy  zbiornik  przed  przegrzaniem i
uszkodzeniem.

Catos¢ umieszczona jest w obudowie z blachy
stalowej (w petni zabezpieczonej przed korozjg
farbg proszkows) i tworzywa sztucznego. W panelu
sterujgcym umieszczono lampke sygnalizujgca
prace grzatki  elektrycznej oraz  pokretto
termoregulatora (Rys. 2). Izolacje cieplng stanowi
bezfreonowa pianka poliuretanowa PUR, ktéra
zapewnia bardzo dobre wtasciwosci
termoizolacyjne tych urzadzen.

Do urzadzen standardowo dotgczony jest
ciSnieniowy zawor bezpieczenstwa, ktorego
zadaniem jest ochrona przed nadmiernym
wzrostem cisnienia w zbiorniku. Cisnienie otwarcia
zaworu bezpieczenistwa 6,710,3 bar.

3.1 MIEJSCE INSTALACII

Ogrzewacz moze by¢ zainstalowany w kazdym
pomieszczeniu posiadajgcym doprowadzenie wody
uzytkowej i energii elektrycznej (np. piwnicy,
kottowni, itp.) oraz zabezpieczonym przed
spadkiem temperatury ponizej 0 °C. Co do zasady
miejsce  montazu nalezy dobra¢ w sposob
umozliwiajacy odpowiednio racjonalne
prowadzenie instalacji wody uzytkowej i
przewoddéw elektrycznych. Dla unikniecia strat
energii wszystkie przewody hydrauliczne nalezy
zaizolowac.

Rys. 2 Budowa ogrzewacza serii VIKING.

OPIS:
1. Anoda magnezowa
Izolacja termiczna (bezfreonowa pianka PUR)
Zbiornik emaliowany
Pokretto regulatora
Wlot zimnej wody
Lampka sygnalizacyjna
Pobér wody cieptej
Pokrywka obudowy dolnej

N U WN

Przy wyborze miejsca montazu nalezy
m uwzgledni¢ przestrzen niezbedng do
obstugi/wymiany ochronnej anody
magnezowej (Rys. 3) oraz ciezar napetnionego
ogrzewacza. Ze wzgledu na znaczng mase

urzgdzenia napetnionego wodg, jego zawieszenie
mozliwe jest na Scianach o odpowiedniej nosnosci.

Ogrzewacz moze by¢ instalowany w
pozycji pionowej (zalecana) lub poziomej.
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3.1.1 Montaz pionowy

wieszak gtowny

\

A min- minimalna odlegtoé¢ do
obstugi/wymiany  magnezowej
anody ochronnej

Sruby regulacyjne

/
UL T

Rys. 3 Montaz w pozycji pionowej

VIKING

E30 | ES5 | E80 | E100 | E120 | E150

A min* | mm | 200 | 310 | 465 | 465 540 620

Tabela 1 Przestrzehh niezbedna do obstugi/wymiany
ochronnej anody magnezowej.

*. stosujgc anode tytanowq odlegtos¢ ta moze zostaé
skrécona do ~250 mm

*. stosujgc taricuchowq anode magnezowq, oferowang
przez firme NIBE-BIAWAR, odlegfos¢ ta moze zostac
skrécona do ~200 mm (tylko w przypadku montazu
pionowego)

Do pionowego zawieszenia ogrzewacza uzyé
dofgczonego do wyrobu wieszaka. Za pomoca
kotkéw rozporowych 912 z wkretem 8 (zatgczonych
w komplecie) nalezy poziomo przymocowac
wieszak do odpowiednio twardej Sciany tj. beton,
cegta petna itp. Po zamontowaniu wieszaka
zawiesi¢ urzadzenie na wieszaku gtéwnym, a
nastepnie, za pomocg S$rub regulacyjnych,
wypionowacd urzadzenie.

3.1.2 Montaz poziomy

3

N

JEHEHA

Poprawny montaz Btedny montaz
Rys. 4 Poprawny montaz ogrzewacza w pozycji poziomej

Jooce ‘
. .
e T %]
_wkret M6 z podktadka
$ruby regulacyjne

Montaz poziomy na wieszakach

Rys. 5 Montaz w pozycji poziomej
Ogrzewacz mozna zamontowac poziomo (Rys. 4 i
Rys. 5) ktadgc go na ptaszczyznie lub zawieszajac na
specjalnych wieszakach (wieszaki do nabycia w
punktach sprzedazy). Wieszaki poziome nalezy
przymocowaé¢ do odpowiednio twardej Sciany za
pomocya zatgczonych kotkdw rozporowych ¢12 z
wkretem 8, zachowujgc wymiar L (Rys. 6, Tabela 2).
Na tak zamocowane wieszaki nalezy potozyc
ogrzewacz ze zdemontowanymi Srubami
regulacyjnymi. W miejsce wyciecia wieszaka
poziomego I wsung¢ wystajgce z ogrzewacza
zaczepy. Ogrzewacz utwierdzi¢ za pomocg wkretow
M6x40 z podktadkg, wkreconych przez wieszak
poziomy II w otwory po srubach regulacyjnych.

W przypadku montazu na ptaszczyznie, ogrzewacz
nalezy wypoziomowac za pomocg Srub regulacyjnych.

I

Montaz na ptaszczyznie

1 |
Wi ¥
Wieszak poziomy II L h

Wieszak poziomy I

Rys. 6 Przyktad zamocowania ogrzewacza

VIKING
E30 | E55 | E80 | E100 | E120 | E 150

L | mm | 165 | 435 | 505 | 670 | 830 | 1000
Tabela 2 Wymagany dystans pomiedzy wieszakami

W przypadku montazu ogrzewacza (zaréwno w

niewystarczajacej wytrzymatosci, np. na
scianach gipsowych, z cegly dziurawki itp.
nalezy zastosowac innego rodzaju kotki i Sruby.

: pozycji pionowej jak i poziomej) na $cianach o

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody powstate w wyniku nieprawidtowego

montazu ogrzewacza.
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UWAGA! Do mocowania nie nalezy uzywac klejow,
poniewaz klejenia nie uwaza sie za niezawodny
sposdb mocowania.

3.2 WYMAGANIA INSTALACYJINE
3.2.1 Instalacja hydrauliczna

Zainstalowanie i pierwsze uruchomienie
urzadzenia powinno by¢ wykonane przez
osobe z odpowiednimi kwalifikacjami.
A Instalator powinien poinformowac
uzytkownika odnosnie funkcji wyrobu

oraz udzieli¢ niezbednych informacji co
do bezpiecznego uzytkowania.

Ogrzewacz  nalezy  podfaczy¢ do  instalacji
wodociggowej o cisnieniu wody min 1 bar, max 6
bar, zgodnie ze schematem instalacyjnym (patrz Rys.
7). lJezeli ci$nienie na wejsciu zimnej wody do
zbiornika ma wartos¢ wyzszg niz 6 bar, nalezy przed

zaworem bezpieczenstwa zastosowal reduktor
cisnienia.
Zabezpieczenie przed nadmiernym  wzrostem

ciSnienia powinno by¢é wykonane zgodnie z PN-B-
02440:1976 ,Zabezpieczenie urzadzen cieptej wody
uzytkowej — Wymagania”. Na przewodzie
doprowadzajgcym wode uzytkowg bezwzglednie musi
by¢ zamontowany zawdr bezpieczeristwa o cinieniu
znamionowym 6 bar (zawdr bezpieczenstwa nalezy
do wyposazenia ogrzewacza), ktéry bedzie chronit
przed nadmiernym wzrostem ci$nienia. Podczas
podgrzewania wody, moze nastepowac niewielki,
chwilowy wyptyw z zaworu bezpieczenstwa, co
Swiadczy o wzroscie cisnienia powyzej znamionowego
i zadziataniu zaworu. W Zzaden sposdb nie mozina
temu przeciwdziataé, poniewaz zablokowanie zaworu
bezpieczennstwa moze by¢é przyczyng awarii
urzgdzenia. Odptyw z zaworu bezpieczenstwa
powinien by¢ odprowadzony do kanalizacji lub kratki
Sciekowe;j. Przewdd odptywowy zaworu
bezpieczenstwa powinien by¢ zainstalowany w
otoczeniu wolnym od przemarzan i pozostawac
otwarty do atmosfery. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za zalanie pomieszczenia w wyniku

zadziatania zaworu.

m wody z zaworu bezpieczenstwa, zwigzanego z
rozszerzalnoscig cieplng cieczy, zaleca sie

zainstalowanie odpowiedniego naczynia przeponowego

na przyfaczu wody zimnej (Rys. 7 poz. 6).

W celu zminimalizowania zjawiska wyptywu

P

Na przewodzie doprowadzajgcym zimng
wode bezwzglednie musi by¢ zamontowany
zawor  bezpieczenstwa o0  ci$nieniu
zZnamionowym 6 bar!!!

Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia jezeli

wystepuje niedroznos¢ zaworu
bezpieczenstwa.
1
g 6
.-m-. @ 5
| ) i
b-- -T2y
—
| )4
:
2 - —
T —\Zdo kanalizacji
l 4 3 I
— == $ld— — <« sje¢ wodociggowa

Rys. 7 Schemat instalacyjny ogrzewacza serii VIKING

OPIS:
1.
2.

w

Ogrzewacz serii VIKING

Zawor bezpieczenstwa (na wyposazeniu
ogrzewacza)

Zawor odcinajacy

Reduktor cisnienia (opcjonalnie, jezeli

ci$nienie w instalacji przekracza 6 bar)
Zawor spustowy
Naczynie przeponowe (opcjonalnie)

Montaz jakichkolwiek przewezen (np.
reduktoréw, osadnikdw zanieczyszczen
itp.) oraz zaworow odcinajacych pomiedzy
ogrzewaczem a zaworem bezpieczenstwa
jest niedozwolony. Dopuszcza sie jedynie
montaz tréjnika z zaworem spustowym,
umozliwiajacym oproéznienie zbiornika oraz
tréjnika z naczyniem przeponowym.

Nie nalezy zamykac¢ zaworu bezpieczenstwa
ani przewodu odptywowego, tak aby w
zbiorniku ogrzewacza nie mogito powstac
nadcisnienie.
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Podczas podgrzewania wody moze
nastepowac niewielki, chwilowy wyptyw
z zaworu bezpieczennistwa. Nie wolno
temu zapobiegad, poniewaz
zablokowanie zaworu bezpieczenstwa
moze by¢ przyczyng awarii urzadzenia.

3.2.2 Instalacja elektryczna

Ogrzewacz podtaczy¢ do instalacji elektrycznej o
napieciu 230V pradu przemiennego za pomoca
przewodu przytgczeniowego z wtyczka oraz gniazda
wtykowego z wtykiem ochronnym.

4.1 PODLACZENIE

Po zamontowaniu ogrzewacza nalezy (numeracja
kroécow zgodnie z Rys. 2):
1. Usungé czerwone korki zabezpieczajace z
krocécow,
2. Podtaczy¢ odbiorniki cieptej wody (7),
3. Podtaczy¢ doptyw wody uzytkowej (5) z
wymagang armaturg bezpieczenistwa,
4.2 PIERWSZE URUCHOMIENIE

Przed pierwszym uruchomieniem ogrzewacza
upewnic¢ sie, ze wszystkie krdéce sg poprawnie
podtgczone a nastepnie napetni¢ zbiornik wodg i
odpowietrzy¢ uktad.

Przed podtgczeniem do instalacji
elektrycznej nalezy w pierwszej kolejnosci
napetni¢ zbiornik woda.

Napetnienie i odpowietrzenie ogrzewacza:

1. Otworzy¢ zawdr odcinajgcy zimng wode
uzytkowg na doptywie (sie¢ wodociggowa) i
jeden z punktow poboru cieptej wody,

2. Napetnia¢ zbiornik do momentu
rownomiernego wyptywu wody w punkcie
poboru wody uzytkowej.

3. Zamkng¢ punkt poboru wody uzytkowe;j i
sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji.

Po wykonaniu w/w. czynnosci ogrzewacz jest
gotowy do uzytkowania. Witozy¢ wtyczke do
gniazda z wtykiem ochronnym, nastawi¢ pokrettem
regulatora zgdang temperature wody, po nagrzaniu
wody do nastawionej temperatury lampka
sygnalizacyjna zgasnie.

Zaleca sie zainstalowanie na linii
E zasilajgcej ogrzewacz wytgcznika

instalacyjnego do odtgczania ogrzewacza
od sieci elektryczne;.

lampka regulator/ogranicznik
sygnalizacyjna temperatury L- :1
L~
F
T =z

T2 "

l,. _ |_"D_
i

)
kostka
przytaczeniowa

grzejnik rezystor

Rys. 8 Schemat elektryczny ogrzewacza

4.3 OBSLUGA

Obstuga urzadzenia ogranicza sie jedynie do
wigczenia urzadzenia do sieci elektrycznej i
ustawienia pokrettem termoregulatora zgdanej
temperatury wody.

Temperature wody mozna modulowaé w zakresie
od 30 do 80 °C. Zapalenie sie lampki sygnalizacyjnej
Swiadczy o zafaczeniu grzatki. Podczas pracy
urzadzenia termoregulator bedzie automatycznie
utrzymywat zadang temperature wody.

4.3.1 Zabezpieczenie termiczne

W termoregulatorze ogrzewacza wbudowany jest
niesamoczynny ogranicznik temperatury wody
(bezpiecznik termiczny), ktory chroni zbiornik przed
przegrzaniem. W sytuacjach awaryjnych (np.
uszkodzenie termoregulatora) odfgcza on zasilanie
elektryczne od ogrzewacza po przekroczeniu
temperatury 85 °C. Zadziatanie bezpiecznika
termicznego nalezy zgtosi¢ do autoryzowanego
zaktadu serwisowego.
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4.4 OSTRZEZENIA I ZALECENIA PRAKTYCZNE

Ogrzewacze VIKING sg bezpieczne i niezawodne w
eksploatacji pod warunkiem przestrzegania
ponizszych zasad:

Zaleca sie:

* Jezeli wymagane jest doprowadzenie instalacji
elektrycznej, powinien to wykona¢ elektryk z
uprawnieniami.

e Czysci¢ okresowo zbiornik z nagromadzonych
osadéw. Czestotliwos¢ czyszczenia zbiornika zalezy
od twardosci wody wystepujgcej na danym terenie.

* Sprawdzaé dziatanie zaworu bezpieczenstwa w
sposdéb podany przez producenta zaworu w celu
sprawdzenia, czy nie jest on zablokowany.

*Co 18 miesiecy wymienia¢ ochronng anode
magnezowg - warunek zachowania gwarangji.
Istnieje mozliwos¢ zamiany anody magnezowej na
tytanowa pod warunkiem poprawnosci podtgczenia
anody tytanowej, zgodnie z instrukcja montazu
producenta anody.

e W celu wyeliminowania ewentualnego zapachu
siarkowodoru (powodowanego przez bakterie
zyjace w wodzie ubogiej w tlen) zalecamy, co jakis
czas, niezaleznie od standardowej nastawy
temperatury, przegrzanie wody w zbiorniku do
temperatury powyzej 70°C.

e Wszelkie nieprawidtowosci w pracy ogrzewacza
nalezy zgtasza¢ do autoryzowanego zaktadu
serwisowego. (Wykaz autoryzowanych punktow
serwisowych dostepny jest na stronie internetowej
www.biawar.com.pl)

e Jezeli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu,
nalezy go wymieni¢ na fabrycznie nowy. Do nabycia
w autoryzowanych punktach serwisowych Ilub
hurtowniach czesci zamiennych.

Zabrania sie:

* \Wigczania ogrzewacza do zasilania elektrycznego,
jezeli zbiornik nie jest napetniony woda.

e Uzytkowania urzadzenia jezeli instalacja
elektryczna nie posiada obwodu ochronnego.

e Uzytkowania ogrzewacza, jezeli stwierdzi sie
nieprawidfowe dziaftanie zaworu
bezpieczenstwa.

e Zdejmowania pokrywy przy ogrzewaczu
wigczonym do sieci elektrycznej (nalezy wyjgé
wtyczke z gniazdka).

* Dokonywania samodzielnych napraw osprzetu.

e Tamowania wycieku z zaworu bezpieczenstwa.

e Nalezy natychmiast wytgczy¢ ogrzewacz, jezeli
po otwarciu zaworu czerpalnego z wylewki
wydobywa sie para — ogrzewacz zgtosi¢ do
naprawy.

4.5 ZABEZPIECZENIE PRZED ZAMARZNIECIEM

W okresie zimowym, jezeli w pomieszczeniu, w ktérym
znajduje sie ogrzewacz, temperatura spada ponizej
0°C, a ogrzewacz nie bedzie uzytkowany, istnieje
niebezpieczenstwo zamarzniecia wody i zniszczenia
zbiornika. W takim przypadku nalezy dokfadnie
oproznic zbiornik z wody. W tym celu nalezy (dotyczy
ogrzewacza zamontowanego w pozycji pionowej):

1. Odfaczy¢ ogrzewacz od zasilania elektrycznego i
poczeka¢ do wystygniecia wody w zbiorniku
(na czas pozostawienia ogrzewacza bez wody,
ogrzewacz musi by¢ odfagczony od zasilania
elektrycznego),

2. Zamkng¢ doptyw zimnej wody uzytkowe;j,
otworzy¢ najnizej potozony punkt poboru
cieptej wody uzytkowej a nastepnie oprdznié
zbiornik zaworem spustowym (Rys. 7 poz. 5),

3. Zdemontowa¢ pokrywke obudowy dolnej
urzgdzenia (Rys. 2 poz. 8) wykrecajagc 6
wkretdw mocujacych,

4. Wyjac czujnik temperatury z ostony czujnika
oraz odtgczy¢ przewody zasilajgce grzatke,

5. Zabezpieczy¢ elementy elektryczne ogrzewacza
przed zalaniem,

6. Podstawi¢ pod ogrzewacz odpowiednie
naczynie i wypusci¢ pozostatg wode luzujac
Sruby M8x20 mocujace pokrywe grzatki.

Po catkowitym oprdznieniu zbiornika ponownie
przykreci¢ pokrywe grzatki (moment dociggajacy
Srub M8 6,5+1,5 Nm), podtgczy¢ przewody
zasilajgce grzatke, wsuna¢ czujnik temperatury w
ostone czujnika oraz zamontowaé pokrywke
obudowy dolnej ogrzewacza.

Przed ponownym uruchomieniem
ogrzewacza po catkowitym oproéznieniu
nalezy postepowaé zgodnie z pkt. 4.2
Pierwsze uruchomienie.

W przypadku ogrzewacza zamontowanego
w pozycji poziomej, w celu doktadnego
oprdznienia zbiornika, nalezy urzadzenie

zdemontowaé, a nastepnie oprozni¢ zbiornik z wody
zgodnie z powyzszg instrukcjg (pkt. 4.5).
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Warunkiem ciggtej gotowosci eksploatacyjne;j,
niezawodnosci i dtugiego okresu uzytkowania jest
przeprowadzanie  okresowych przeglagdow i
konserwacji.

Do czynnosci konserwacyjnych nalezg:

- wymiana ochronnej anody magnezowej (co 18
miesiecy)
- okresowa kontrola dziatania zaworu bezpieczenstwa

Co 14 dni sprawdzaé gotowosé
A eksploatacyjng zaworu bezpieczenstwa w

sposdb podany przez producenta zaworu.

5.1 WYMIANA MAGNEZOWEJ ANODY OCHRONNEJ

Warunkiem ciggtej gotowosci pracy urzgdzenia jest
regularna wymiana anody magnezowej. Petni ona
bardzo wazing funkcje ochrony antykorozyjnej
zbiornika emaliowanego. W procesie normalnej
eksploatacji anoda koroduje jako pierwsza chronigc
tym samym zbiornik i dlatego nalezy jej stan
okresowo kontrolowaé.

Wymiane magnezowej anody ochronnej
przeprowadza¢ co 18 miesiecy. Jej
A regularna kontrola, wymiana i
prawidlowy montaz s3 warunkiem
utrzymania gwarancji na zbiornik.

Odtacz ogrzewacz od zasilania !

Rys. 9 Wymiana magnezowej anody ochronnej

W przypadku niewystarczajgcej iloSci miejsca nad
urzgdzeniem mozna zastosowac anode tancuchowa
(tylko w ogrzewaczach zamontowanych w pozycji
pionowej).

W  zastepstwie anody magnezowej mozna
zastosowa¢ anode tytanowa. Jej montaz nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcja montazu
producenta anody.

Przed wymiang anody jak i w trakcie innych
prac konserwacyjnych bezwzglednie
odiaczyé ogrzewacz od zasilania
elektrycznego!!!

Podczas wymiany anody magnezowej nalezy
postepowac zgodnie z ponizszg instrukcja:

1. Odtaczy¢ ogrzewacz od zasilania i poczekaé
do wystygniecia wody w zbiorniku,

2. Odcig¢ doptyw zimnej wody uzytkowej,
otworzy¢ kurek z cieptg wodg uzytkowa a
nastepnie wypusci¢ czes¢ wody ze zbiornika
zaworem spustowym (Rys. 7 poz. 5),

3. Zdja¢ pokrywke anody wyjmujgc zatrzaski
mocujgce (Rys. 9 poz. 1i2),

4. Wykreci¢ zuzytg anode magnezowaq (Rys. 9
poz. 3),

5. Wkreci¢ nowg anode,

6. Ponownie napetnic zbiornik  woda
pamietajgc o odpowietrzeniu instalacji c. w.
u. (patrz pkt. 4.2 Pierwsze uruchomienie),

7. Sprawdzi¢ szczelnos¢ zamontowanej anody,

8. Zamontowac pokrywke anody.

Po wykonaniu w/w. czynnosci ogrzewacz mozna
ponownie podtgczyé do zasilania elektrycznego.

2 3
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6. Serwis
Wszelkie nieprawidtowosci w pracy ogrzewacza nalezy Wykaz autoryzowanych punktéw serwisowych
zgtaszac do autoryzowanego zaktadu serwisowego. dostepny jest na stronie www.biawar.com.pl .

Ogrzewacz moze by¢é naprawiany/
serwisowany wytacznie przez
autoryzowany serwis, poniewaz
A niewtasciwie przeprowadzona naprawa
moze by¢ przyczyna powstania zagrozenia
bezpieczenstwa uzytkownika.

7. Akcesoria i czesci zamienne

Akcesoria i czesci zamienne mozina naby¢ w * Anody ochronne:
punktach sprzedazy Ilub w autoryzowanych i i
punktach serwisowych. Wykaz punktéw sprzedazy L[ ELCE) Gwint W2askosewanie
, ] Anoda ¢ 21x165 3" VIKING E 30
oraz autoryzowanych punktéw serwisowych —
iduie si t . bi | Anoda ¢ 21x280 % VIKING E 55
znajduje sie na stronie www.biawar.com.p Anoda 8 21xd35 % | VIKING E 80, 100
: Anoda ¢ 21x510 3" VIKING E 120
T : Anoda ¢ 21x590 3" VIKING E 150
Anoda taricuchowa ¢22x390* 34" VIKING E 55
. . Anoda tancuchowa ¢22x560* 34" VIKING E 80; 100; 120; 150
Aktywna anoda tytanowa v VIKING E 30; 55; 80; 100;
(dtugos¢ elektrody 200mm) 4 120; 150
*. anoda tancuchowa moze by¢ stosowana tylko w
h ogrzewaczach montowanych w pozycji pionowej

P * Wieszak do montazu poziomego:

Wieszak do poziomego zawieszenia ogrzewacza - kpl.
Aktywna anoda Anoda faricuchowa  Wieszak do montazu
tytanowa poziomego

8. Wyposazenie

Poz. | Czes¢ llos¢

1 | Zawor bezpieczenstwa ZB 4

Wieszak do montazu pionowego
Kotek rozporowy ¢12

Wkret ¢8

Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjna

nibhiwiNn
RININR |-
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Tabela 3 Dane techniczne

OGRZEWACZ
Jedn. VIKING | VIKING | VIKING | VIKING | VIKING | VIKING
E 30 E 55 E 80 E 100 E 120 E 150
Pojemnos¢ I 30 55 80 100 120 150
Napiecie znamionowe v~ 230
Moc grzatki elektrycznej kw 1,5 1,5 1,5 2,0 2,0 2,0
Prad znamionowy A 6,5 6,5 6,5 8,7 8,7 8,7
Maksymalne cisnienie bar 6
Temperatura znamionowa °C 80
Zakres regulacji temperatury °C 30-80
Rodzaj izolacji termicznej Pianka poliuretanowa
Czas nagrzewania At=25 °C h 0,6 1,1 1,6 1,5 1,8 2,2
At=50 °C 1,2 2,2 3,2 3,0 3,6 4,4
Dobowe straty energii kWh/24h 0,51 0,69 0,75 0,94 1,09 1,30
Stopien ochrony IP 24
Zabezpieczenie antykorozyjne Emalia ceramiczna + anoda magnezowa
Masa (bez wody) kg 16,5 24 30 35 40,5 47
Wymiar anody* %” mm ?21x165 | 21x280 | @21x435 | 21x435 | $21x510 | @21x590
WYMIARY URZADZEN
A mm 415 484
B mm 510 780 831 993 1156 1343
C mm 355 615 676 838 1001 1193
D mm 476 746 816 978 1141 1328
E mm 70+10/-0 80+10/-0
F mm 405 475
G mm 100
1 cal Pobér wody cieptej G 4” zewn.
2 cal Wlot wody zimnej G 4" zewn.
Dtugos¢ przewodu elektr. mm 1500

*. stosujgc anode tytanowq odlegtos¢ ta moze zostac skrécona do ~250 mm
*. stosujqc taricuchowq anode magnezowq, oferowangq przez firme NIBE-BIAWAR, odlegtos¢ ta moze zosta¢ skrécona do ~200 mm
Dobowe straty energii- ilos¢ energii pobranej w ciggu doby po osiggnieciu stanu ustalonego przez ogrzewacz, bez poboru wody ze zbiornika

O
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< BIAWAR

NIBE — BIAWAR Sp. z 0. 0. Al. Jana Pawta Il 57 15-703 Biatystok

Tel: 85 66-28-490 Fax: 85 66-28-441 www.biawar.com.pl

KARTA GWARANCYIJNA

_J\_na pozostate )\
\of elementy \Of

*. pod warunkiem regularnej wymiany anody magnezowej (min. co 18 miesiecy)
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WARUNKI GWARANCII

1. Nibe — Biawar Sp. z 0.0. z siedzibg w Biatymstoku udziela gwarancji na sprawne dziatanie wyrobu od daty sprzedazy na okres 84
miesiecy na zbiornik oraz 24 miesiecy na pozostate elementy.
2. Gwarancja jest wazna wyfacznie z przedtozonym dowodem zakupu.
3. Wady ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane niezwtocznie, lecz nie dtuzej niz w ciggu 14 dni roboczych od daty zgtoszenia
reklamacji do Autoryzowanego Serwisu, okres ten moze ulec wydtuzeniu o czas sprowadzenia czesci zamiennych od Producenta.
Aktualny wykaz uprawnionych serwiséw znajduje sie na stronie internetowej www.biawar.com.pl
4. Warunkiem utrzymania gwarancji na zbiornik jest wymiana anody magnezowej co najmniej raz na 18 miesiecy. Dokument zakupu
anody nalezy przedstawi¢ w przypadku reklamacji. Istnieje mozliwo$¢ wymiany anody magnezowej na anode tytanowg - warunki
gwarancji bedg zachowane pod rygorem poprawnosci podtgczenia anody tytanowej, zgodnie z instrukcja montazu producenta anody.
5. Gwarancja nie obejmuije:

e uszkodzen wynikajgcych z uzytkowania niezgodnego z ogdlnie przyjetymi zasadami tego typu urzadzen, niezgodnego z
przeznaczeniem i zaleceniami Producenta zawartymi w Instrukcji Obstugi
uszkodzen powstatych z winy Uzytkownika
produktéw, w ktérych stwierdzono ingerencje oséb nieupowaznionych, polegajgca na przerdbkach, samodzielnych naprawach,
zmianach konstrukcyjnych
uszkodzen powstatych na skutek braku zasilania energii elektrycznej
uszkodzen powstatych na skutek przepieé, burz, powodzi, pozaréw i podobnych zdarzen losowych
uszkodzen powstatych wskutek niewtasciwej instalacji i montazu
elementéw eksploatacyjnych lub zuzytych w sposdb naturalny
czynnosci serwisowych, kontrolnych, pomiarowych i regulacji uktadu, dokonywanych na sprawnym urzgdzeniu bez zwigzku z
jego awaria. (Takie czynnosci mogg by¢ dodatkowa ustugg, ptatng zgodnie z obowigzujgcymi cennikami).
6. Gwarant nie odpowiada za straty i szkody powstate w wyniku uzytkowania niesprawnego urzadzenia.
7. Gwarant moze odmoéwic¢ wykonania naprawy w przypadku braku swobodnego dostepu do urzadzenia.
8. W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu, koszty jego przyjazdu pokrywa klient.
9. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej gwarancji zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego oraz
Ustawy o Szczegdlnych Warunkach Sprzedazy Konsumenckiej z dnia 27.07.2002.
10. Niniejsza gwarancja udzielana jest na urzadzenia zakupione i zainstalowane na terenie Rzeczpospolite;.
11. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Oswiadcza sie, ze niniejszy wyrdb zostat wyprodukowany zgodnie z:

- dyrektywa urzadzen cisnieniowych 97/23/WE

- dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC,

- dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/EC,
- warunkami Urzedu Dozoru Technicznego UDT.

Potwierdzenie wymiany anody:

WYMIANA PO PIECZATKA DATA | PODPIS

18 MIESIACACH

36 MIESIACACH

WYMIANA ANODY

54 MISIACACH
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